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En kvinnelig amerikansk littera-
tur-forsker fikk for noen ar siden
de ideen at hun ville lage en an-
tologi som skulle vise kvinnes-
kikkelser som var selv-bevisste,
uavhengige og modige, og som
samtidig ble framstilt som sunne
og veltilpassede mennesker.

Hun syntes at mange feminister
var for opptatt av de «svake» per-
sonene i litteraturen; av kvinner
med lav status og lite selvtillit. Na
var det pa tide a trekke fram de
positive rolle-monstrene, mente
hun.

For a sette ideen ut i livet, skrev
hun til over 150 personer som
underviste i litteratur, og ventet
seg en flom av artikler i retur.
Men ingen ting skjedde. Ikke en
av alle disse ekspertene kunne vise
til en kvinnelig romanskikkelse
med s& mange positive egenskaper
samlet pa ett brett.

Jeg syntes dette virket litt
merkelig, og begynte a tenke gjen-
nom de begkene jeg selv har kjenn-
skap til. Resultatet var ganske
nedslaende. Satt pa spissen, kan
man si at enten er kvinner i litter-
aturen framstilt som sakalt vel-
tilpasset men totalt selv-utslet-
tende, 4 la den utopiske Agnes i
Charles Dickens’ roman David
Copperfield, eller sa er de be-
visst-gjorte men halv-gale, slik
som Anna Wulf i Doris Lessings
roman Den gyldne notishok. En
god skildring av en som beveger
seg fra den feorste tilstanden og
over i den andre, finner vi i Ebba
Haslunds Bare et lite sammen-
brudd.

Forfatter med sterke

kvinneskikkelser

Og dog alikevel, — det finnes da
vitterlig kvinner i litteraturen som
er bade viljesterke og handle-
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kraftige, selv om de kanskje ikke
svarer 100% til det etterlyste ide-
alet. Det perfekte er som kjent
vanskelig a finne; det gjelder savel
for kunsten som for virkeligheten.

Martha Ostenso er navnet til en
norsk-kanadisk-amerikansk  for-
fatter som fortjener & bli lest av et
storre publikum, nettopp fordi
hennes kvinneskikkelser er spen-
nende og «annerledes». De er
hverken nevrotiske eller slove,
ikke er de spesielt vevre og sarte,
heller, men intelligente og aktive
mennesker som kjenner sitt egen-
verd. Her er et glimt av en av
Martha Ostensos mange «sterke»
kvinner:

I romanen The Mad Carews,
som er utgitt pa norsk under tite-

len Slegten, moter vi Elsa Bowers, .

atte ar, som ligger flat pa magen i
lavedora, fortapt i sine funde-
ringer over verdens urettferdighet.
Det kommer rikfolk til gards, og
en nedlatende guttunge kommer
bort til henne og vil vite hvem
«Lenny» er.
«Det er broren min, Leon»,
svarte Elsa olmt. «Aah,» sa
gutten idet han plukket opp en
stein og kylte den inn i buska-
set. «Jeg trodde kanskje det
bare var enda en jente.»
Elsa kjente seg med ett varm
og sint. Hun blunket fort.
«Hah», sa hun med forakt.
«Jeg gikk i overalls i to hele
somre nede i lowa. Jeg kunne
gatt i overalls enda, det er bare
det at jeg liker kjole bedre.»
Gutten smilte tert og overbaer-
ende, som om han for lengst
var vokst fra slike diskusjoner.
Diskré skiftet han emne.
«Hva heter du?» spurte han.
«Elsa Margaret Hermina Bo-
wers,» kunngjorde hun stolt,
idet hun loftet haken ved den

forste stavelsen i hvert navn og

lukket gynene halvt igjen.

«Joss! Hvordan kan du huske

alt det?»

Bayliss Carew, som gutten heter,
blir senere Elsas ektemann, og
hans konservative slektninger tar
det for gitt at dermed er Elsas vilje
i mannens lomme.

Etter den del lyssky spekula-
sjoner finner familiens overhode
ut at det er best a flytte syd-over
til nye beitemarker, men Elsa
nekter a bli med. Hun stiller
mannen ovenfor et ultimatum,
idet hun gjor det klart at «ikke
engang for Bayliss og all hennes
kjeerlighet til ham, ville hun folge i
kjolvannet til de selvgode Carewe-
ne.»

For siste kapitel er slutt, har
bade Bayliss og hans familie fatt
lzere seg Elsas fulle navn.

Marta Ostensos bakgrunn
Martha Ostenso, eller Ostensjo,
som var hennes opprinnelige navn,
ble fodt den 17. september 1900 i
Haukeland ved Bergen. Dette var
hjemstedet til hennes mor, Lena
Tungeland. Faren, Sigurd Brigt
Ostensjo, kom fra Hardanger, fra
stedet med samme navn. Han
hadde eventyrlyst i blodet, og i
1902 emigrerte den unge familien
til USA. Marta forteller selv:
Min barndom er historien om
sju sma landsbyer i Minnesota
og Ser Dakota. I en av dem, pa
den sand-farvede prerien i Ser
Dakota, var det at jeg leerte &
snakke engelsk. Og det var
mens vi bodde-i en smaby i
Minnesota at jeg begynte a le-
vere regelmessige bidrag til
barnesiden i «The Minneapolis
Journal», og ble belgnnet for
mine litteraere proveballonger
med 80 cent per spalte.




Da jeg var femten éar, tok jeg
farvel med De Sju Sma Byene.
Min fars rastleshet drev oss
nordover mot nye landomra-
der.

Familien Ostenso slo seg ned i
Manitoba i Kanada, og Martha
fikk ga pa skole, slik at hun kunne
ta seg arbeid som leerer pa landet.
17 ar var hun da hun ferste gang
holdt skole for barna i det skan-
dinaviske settler-distriktet. Ved a
arbeide som laerer om sommeren
og som free-lance-journalist om
vinteren, greide hun & tjene sapass
at hun kunne studere ved univer-
sitetet i Manitoba. Heoyere ut-
dannelse var ellers den gang en
luksus som var forbeholdt gutter
og rikfolk.
Som faren, lengtet Martha ut
mot en sterre verden, og i 1920
reiste hun alene til New York. Her
arbeidet hun en tid som sosial-
arbeider i slummet i Brooklyn,
men fant etterhvert ut at dette
ikke passet for henne. Hun fort-
satte a skrive, og i 1924 fikk hun
utgitt sin forste bok, en liten
diktsamling kallt A Far Land.

Gjennombrudd som for-

fatter

Martha Ostenso, som hun na kalte
seg, vakte ikke serlig oppmerk-
somhet som lyriker, men hennes
debut som roman-forfatter aret
etter, foregikk derimot under stor
stahei.

Forlaget Dodd, Mead & Co.
lyste ut en forfatter-konkurranse,
og lovet en forstepris pa hele
13 500 dollar for den beste ro-
manen. Blant 1389 innsendte
manuskripter (s& mange pasto
ihvertfall forlaget at det kom inn,)
ble The Passionate Flight av

Martha Ostenso

Martha Ostenso utpekt som vin-
ner.

Dette var en roman som bygde
pa hennes opplevelser som larer
blant de skandinaviske nybyg-
gerne i Manitoba. Den gir et liv-
aktig og usminket bilde av makt-
kampen mellom den tyranniske
farmeren Caleb Gare og hans opp-
rorske datter Judith, som lengter
bort fra slitet pa garden.

Om Judith, som er en av
Martha Ostensos mest bemerkel-
sesverdige kvinneskikkelser, heter
det at

Hun hadde en sterk og trassig

kropp, brystkassen var hgy og

bred som pa en gutt. . . Hun
gikk i overalls og en tykk gen-
ser, og sto med bena plantet
godt i bakken, som om hun var

forberedt pa a ta imot eller gi

fra seg slag.

Mellom Judith og Caleb star mo-
ren Amelia, trellbundet av sin
frykt for at hennes feiltrinn fra
ungdomsarene skal bli ropet.

Mye av handlingen blir sett
gjennom Lind Archers oyne, den
unge laereren som losjerer hos
familien Gare. Hannes kjerlig-
hetshistorie med Amelias illegi-
time sonn er skildret mindre real-
istisk enn konflikten mellom Ca-
leb og hans familie, og i denne
delen av fortellingen forekommer
det ogsa en del klisjeer fra tradi-
sjonell guvernante-litteratur. Hel-
hetsinntrykket er likevel godt;
dette er en fortelling som ikke
bare er romantisk, men ogsa spen-
nende, tankevekkende og vel-
konstruert. Det ble slatt stort opp
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at vinneren av forfatter-konkur-
ransen var en ung kvinnelig de-
butant, og forlaget matte stadig
trykke flere opplag av romanen,
som i mellomtiden hadde fatt den
nye titelen Wild Geese. Den ble
ganske snart oversatt til en rekke
spréak, ogsa til norsk, og her fikk
den navnet Gragads.

Etter den sensasjonelle starten i
1925, fulgte det med jevne mel-
lomrom nye bgker fra Martha
Ostensos hand, ogsa etter at hun i
1944 giftet seg. Hennes forfatter-
skap teller tilsammen 17 utgivel-
ser, de fleste er romaner. Den siste
boken, A Man Had Tuall Sons,
kom s& sent som i 1958.

Hovedtema

Skulle man trekke fram et hoved-
tema hos Martha Ostenso, matte
det vaere at mennesket ikke lever
av bred alene. Materiell velstand
er nok et stort gode, men i seg selv
kan det aldri skape eller erstatte
trivsel og samherighet mellom
mennesker.

Mange av de nybyggerne hun
skildrer, palegger seg selv og sin
familie det hardeste slit og de bit-
reste forsakelser for & virkelig-
gjore dremmen om sitt eget
kongerike i det nye landet. Rik-
dommen var opprinnelig ment
som et middel til et bedre liv — i
videste forstand; den skulle gi
frihet, trygghet og et grunnlag for
trivsel og utvikling hos alle i fami-
lien.

Men underveis blir den et mal i
seg selv, og et middel til makt over
andre. I mellomtiden er mye ode-
lagt som aldri kan gjeres godt
igjen, og for den som ikke deler
nybyggerens visjon, men som
lengter etter kjeerlighet, frihet og
fellesskap, blir garden et sted hvor
det er umulig & leve; den blir et
sted & flykte fra.

For nybyggeren kommer er-
kjennelsens bitre gyeblikk nar de
som skulle nyte fruktene av strevet
vender ryggen til og sier nei takk.
Det var ikke dette de hadde bedt
om.

I Gragas er det Caleb Gare som
med sin griskhet og sitt maktmis-
bruk tvinger familien i kne, for
siden & fa en tragisk slutt pa sitt
eget liv.
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I Slegten, derimot, ser vi at
Martha Ostenso antyder en positiv
losning pa konflikten mellom de
materielle og de ideelle krav. Elsa
godtar at Bayliss vil legge de vakre
myrene ved Elder’s Hollow under
plogen, mens han pa sin side god-
tar Elsas krav om lojalitet og
moralsk standhaftighet.

I disse to romanene er det
mennene som representerer den
materielle siden, men slik er det
slett ikke i alle av Martha Osten-
sos boker.

Hattie Murker, som er hoved-
personen i Gry, er en sanselig og
viljesterk kvinne som gradig kar-
rer til seg av livets goder uten 4 ta
hensyn til andre. Heller ikke hun
gar ustraffet; hun mister Lucian
Dorrits kjerlighet, og oppdager
sine feiltrinn for sent.

Hun hadde lagt s mange pla-
ner, pensket ut sa mange stra-
tegier, hun hadde grepet alt
som kom innenfor rekkevidde
og formet det sa omhyggelig —
men til hvilken nytte?
Resolutt, ja nesten hensyns-
lost, hadde hun tilrettelagt sitt
liv, bare for & oppleve at alt
bregt sammen i kaos.
Her ser vi tydelig at viljestyrke og
handlekraft ikke alltid blir sett pa
som gode egenskaper, heller ikke
hos kvinner.

Den mest nyanserte analysen av
en person som er sterk, bade pa
godt og ondt, finner vi i romanen
O River, Remember. Magdali og
Ivar Vinge kommer til Red River
Valley i 1870, han med drgommen
om & dyrke jorda, hun med drem-
men om & bli rik. Begge har pa-
gangsmot og arbeidsevne, men i
tillegg til disse egenskapene har
Magdali en intelligens og en hen-
synslgshet som gjer at hun blir
den som tar ledelsen av familien i
sine hender.

Med éarene far de fem barn og
en stor gard. I tillegg til dette, er
Magdali drivkraften som far igang
skole, som organiserer menig-
heten, og serger for at jernbanen
kommer distriktet til gode. Hun
blir snart sa oppslukt av sin egen
suksess, at hun dirigerer bade
mann og barn uten a ta hensyn til
hva de selv gnsker & fa ut av sine
liv.

Magdalis egoisme blir kostbar
for barna, som enten gir etter eller
gar til grunne i konflikten med den
viljesterke moren. Likevel blir hun
ikke fordemt.

I en samtale med sonnen, sier
Ivar som na er en eldre mann:

Din mor ble for mye for oss
alle sammen. Hun var alltid
den sterke. Men vi ma ikke
glemme at vi trengte de sterke i
den tiden da hun kom hit til
dalen.

Martha Ostensos plass i

litteraturhistorien

Martha Ostensos renomé som
forfatter er basert pa flere for-
hold.

I Kanada er hun ferst og fremst
kjent som en av de tidligste re-
presentantene for realismen innen
den unge nasjonens litteratur.
USA gjor ogsa krav pa henne som
en av sine pioner-forfattere. L-
evende og troverdig skildrer hun
nybyggerlivet pa de endelose slet-
tene pa begge sider av grensen.

Det er enkle menneskers hver-
dagsliv hun skriver om; deres
problemer og dremmer, og ikke
minst deres lidenskap. Det er del
av disse landenes historie hun
forteller, nar hun beskriver hvor-
dan de store innlands-preeriene
gradvist blir omskapt fra villmark
til hoy-produktive samfunn.

Ogsa for norske lesere er
Martha Ostenso en interessant kil-
de til historisk viten, ettersom hun
skildrer de livsforhold som meatte
sa mange av vare forferdre i deres
nye hjemland. Riktignok er det
bare et par av hennes romaner
som har norske hovedpersoner,
men i alle bokene finner vi et
mylder av skandinaviske navn og
bi-personer som er med pa & gi liv
og farge til milje-skildringen.
Enkelte kritikere mener ogsa at
hennes mest viljesterke skikkelser
har egenskaper som er typiske for
skandinaver. En annen skriver at
hennes fortellinger har «noe av
den kraft, fylde og majestetiske
skjennhet som utgjer storheten i
de norregne legender.» Sa fikk hun
da ogsa tilnavnet «vikingenes da-
tter» av sin samtid.



